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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2122
ze dne 10. fijna 2019,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o nékteré
kategorie zvifat a zboZi osvobozenych od tifednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly,
zvlastni kontroly osobnich zavazadel cestujicich a malych zisilek zbozi, které neni urceno
k uvedeni na trh, zasilanych fyzickym osobdm, a kterym se méni nafizeni Komise (EU) ¢. 1422011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o dfednich kontrolich
a jinych dfednich ¢innostech provddénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového prava a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a p¥{pravkd na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
¢. 1151/2012, (EU) ¢&. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425[EHS, 91/496/
EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch) ('), a zejména na
¢l. 48 pism. b), ¢), d), €) a f), €l. 53 odst. 1 pism. d) bod ii) a ¢l. 77 odst. 1 pism. k) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Clének 48 nafizen{ (EU) 2017/625 svéfuje Komisi pravomoc pfijmout pravidla pro osvobozenf nékterych kategorif
zvitat a zboZ{ od Gfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, je-li takovd odchylka odiivodnénd. Ustanoveni
¢l. 53 odst. 1 pism. d) bodu ii) nafizeni (EU) 2017/625 svéfuje Komisi pravomoc pfijmout pravidla tykajici se
vymezenych tfednich kontrolnich dkolt provddénych celnimi orgdny nebo jinymi vefejnymi orgdny, pokud
uvedené orgdny nejsou za tyto tkoly jiz odpovédné, pokud jde o osobni zavazadla cestujicich.

(2)  Tato pravidla jsou do zna¢né miry propojena a mnoho z nich ma byt uplatiovdno spolecné. V zdjmu jednoduchosti
a transparentnosti a také pro usnadnéni jejich uplatiiovani a vylouceni opakovani by proto tato pravidla méla byt
stanovena v jednom pravnim aktu misto fady samostatnych aktd s mnoha kiizovymi odkazy a s rizikem opakovani.
Tato pravidla slouZi ¢asto spole¢nym cilim a vztahuji se na dopliiujici se ¢innosti provozovatelti a piislusnych
organtl. Je proto vhodné seskupit tato pravidla do jediného nafizeni v pfenesené pravomoci.

(3)  Pokud jsou pfijata pravidla, kterd stanovi osvobozeni od dfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, mély by
byt stanoveny podminky, jako jsou odpovidajici kontrolni opatfeni, aby se zajistilo, Ze nevzniknou zddnd
nepfijatelnd rizika pro zdravi lidi, zvifat a rostlin, kdy? tato zvifata a toto zbozi vstupuji na Gizemi Unie.

() Uf.vést.L95,7.4.2017,s. 1.
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Osvobozeni od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly pro produkty, které tvoii soucdst osobnich
zavazadel cestujicich, pro produkty uréené ke spotiebé posddkou a cestujicimi na palubé dopravnich prostredka
zajistujicich mezindrodni dopravu a pro produkty zasilané jako malé zésilky soukromym osobdm jiz existuji podle
smérnice Rady 97/78ES (). Jelikoz smérnice 97/78/ES se s Gi¢inkem ode dne 14. prosince 2019 zrusuje, je v zdjmu
pravni jasnosti a zaji§téni jednotného uplatiiovini uvedenych osvobozeni vhodné stanovit v tomto nafizeni
ustanoveni tykajici se téchto osvobozeni. Uvedend osvobozeni se tykaji urcitych kategorii zvifat a zboZi, které sice
vstupuji na trh Unie, aviak nemaji byt uvddény na trh.

Aby se zajistila soudrznost pravnich pfedpisti Unie, mély by ¢lenské staty i naddle provadét vhodné kontroly
zaloZené na riziku, aby se zabréanilo zavlékdni ur¢itych invaznich neptvodnich druht do Unie, jak vyZaduje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1143/2014 ().

Aby se usnadnila propagace védeckych ¢innosti, je opravnéné osvobodit urcité kategorie zvifat a zboz{ urcenych pro
védecké acely od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly.

Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, které jsou uvedeny v €l. 47 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) 2017/625
a jsou urceny pro védecké tcely, by mély byt za urcitych podminek osvobozeny od kontroly totoznosti a fyzické
kontroly na stanovistich hrani¢ni kontroly, nebot jsou v souladu s ¢ldnkem 48 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/2031 (%) stanovena odpovidajici ochrannd opatfent.

Podle ¢l. 48 pism. d) a e) nafizen{ (EU) 2017/625 by mély byt od tifednich kontrol na stanovistich hrani¢n{ kontroly
osvobozeny produkty, které tvofi soucdst osobnich zavazadel cestujicich a jsou ureny pro jejich osobni spotiebu
nebo pouziti, a malé zésilky zbozi, které neni uréeno k uvedeni na trh, zasilané fyzickym osobam. Pokud jde o malé
zdsilky zbozi, které neni urCeno k uvedeni na trh, zasflané fyzickym osobdm, mély by clenské stity provadét
kontroly zalozené na riziku. Mozné riziko zavleCeni patogennich ptivodc nebo ndkaz do Unie prostiednictvim
dovozu produktil Zivo¢isného piivodu by mélo byt zvdzeno v rdmci opatfeni upravujicich dovoz takovych zdsilek
nebo produktt.

V zédjmu zajisténi minimalizace rizik pro vefejné zdravi, zdravi zvifat a zdravi rostlin by mély ¢lenské staty alespon
jednou ro¢né prezkoumat své zvlastni kontrolni mechanismy a cinnosti tykajici se zbozi, které tvoii soucdst
osobnich zavazadel cestujicich, a kazdoro¢né po hlavni cestovni sezoné tyto mechanismy a opatieni aktualizovat.

(10) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 () a provédéci natizeni Komise (EU) & 577/2013 (9)

stanovi pravidla tykajici se nékterych druht zvifat v zdjmovém chovu, kterd doprovazeji svého majitele nebo
oprdvnénou osobu pii neobchodnich pfesunech do Unie ze tfetich zemi. Méla by byt minimalizovdna
administrativn{ z4té7 spojend s témito piesuny a zdroveil by méla byt zaji§téna dostatetnd Groveri bezpe¢nosti
s ohledem na souvisejici rizika pro vefejné zdravi a zdravi zvitat. Clenské stity by navic mély povolit premistovéni
ptakd v zijmovém chovu do Unie pouze v souladu s rozhodnutim Komise 2007/25/ES ().

(11) Ustanoveni ¢l. 48 pism. f) nafizeni (EU) 2017/625 svéfuje Komisi pravomoc piijmout pravidla pro osvobozeni od

tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, pokud jde o zvifata v zdjmovém chovu chovand pro soukromé
nekomeréni Gcely. Pravidly pro osvobozeni stanovenymi v tomto nafizeni by neméla byt dotéena povinnost
¢lenskych statt provadét Gfedni kontroly s cilem zajistit soulad s nafizenim (EU) ¢. 1143/2014 a s nafizenim
Komise (ES) & 865/2006 ().

Smérnice Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni kontroly produkti ze tietich
zemi dovazenych do Spolecenstvi (U, vést. L 24, 30.1.1998, 5. 9).

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1143/2014 ze dne 22. ifjna 2014 o prevenci a regulaci zavlékdni ¢i vysazovani a $ifenf
invaznich neptivodnich druhtt (UF. vést. L 317, 4.11.2014, 5. 35).

Nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych opatfenich proti $kodlivym
orgamsmum rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014
a 0 zruSeni smérnic Rady 69/464[EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57[ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33ES (Ut. vést. L 317,
23.11.2016, s. 4).

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 ze dne 12. Cervna 2013 o neobchodnich pfesunech zvifat v zdjmovém
chovu a o zrusen{ naifzenf (ES) ¢. 998/2003 (U. vést. L 178, 28.6.2013, 5. 1).

Provédéci nafizeni Komise (EU) €. 577/2013 ze dne 28. ¢ervna 2013 o vzorovych identifika¢nich dokladech pro neobchodni presuny
pst, kocek a fretek, vyhotoveni seznamu tzemi a tietich zemi a pozadavcich na format, grafickou tipravu a jazyky prohldsent
potvrzujicich splnéni nékterych podminek stanovenych naifzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5762013 (UF. vést. L 178,
28.6.2013,s.109).

Rozhodnuti{ Komise 2007/25/ES ze dne 22. prosince 2006 o nékterych ochrannych opatfenich tykajicich se vysoce patogenni
influenzy ptdkd a presunt ptékd v zdjmovém chovu doprovézenych jejich majiteli do Spolecenstv1 (Uf. vést. L 8, 13.1.2007, 5. 29).
Nafizeni Komise (ES) ¢. 865/2006 ze dne 4. kvétna 2006 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druht
volné Zijicich Zivocichti a plané rostoucich rostlin regulovinim obchodu s nimi (Uf. vést. L 166, 19.6.2006, s. 1).
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(12) Aby byly ob¢anim poskytnuty jasné a dostupné informace o pravidlech, kterd plati pro neobchodni pfesuny
nékterych druhd zvifat v zdjmovém chovu do Unie, mély by mit ¢lenské staty povinnost zpfistupnit tyto informace
vefejnosti.

(13)  Uroven rizika pro vefejné zdravi a zdravi zvitat v disledku zavleceni nékaz zvifat a patogennich ptivodct: se lisf
v zdvislosti na ruznych faktorech, jako je druh produktu, druh zvifat, z nichz byly produkty ziskdny,
a pravdépodobnost ptitomnosti patogennich pivodcti. Pro feSeni téchto rizik jsou v nafizeni Komise (ES)
¢. 206/2009 (°) stanovena komplexni pravidla Unie pro prevenci zavlékani ndkaz zvifat a patogennich ptivodci.
Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni stanovi pravidla, na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 206/2009, mélo by byt
uvedené nafizen{ ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni zruseno.

(14) Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 (**) by mélo byt pozménéno, pokud jde o osvobozeni nékterych vyzkumnych
a diagnostickych vzorka od veterindrnich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, jelikoz na tuto zdlezitost se
vztahuje toto nafizeni.

(15) Nafizeni (EU) 2017/625 se pouzije od 14. prosince 2019. Proto by se pravidla stanovend v tomto nafizeni méla
rovnéz pouzit od uvedeného data,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizen{ stanovi pravidla pro piipady, kdy a za jakych podminek jsou nékteré kategorie zvifat a zboZi osvobozeny od
tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, a pro ptipady, kdy a za jakych podminek mohou vymezené kontrolni
tikoly provaddét celni orgdny nebo jiné vefejné organy, pokud uvedené orgdny nejsou za tyto tkoly jiz odpovédné, pokud
jde o osobni zavazadla cestujicich.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1) ,vyzkumnymi a diagnostickymi vzorky* se rozumi vyzkumné a diagnostické vzorky podle definice v pfiloze I bodé 38
nafizeni (EU) ¢. 142/2011;

2) ,systémem IMSOC* se rozumi systém pro spravu informaci o dfednich kontroldch podle ¢linku 131 nafizeni (EU)
2017/625;

3) ,Cerstvymi produkty rybolovu“ se rozumi Cerstvé produkty rybolovu podle definice v p#loze I bodé 3.5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (*);

4) ,upravenymi produkty rybolovu“ se rozumi upravené produkty rybolovu podle definice v pfiloze I bodé 3.6 nafizeni
(ES) ¢. 853/2004;

5) ,zpracovanymi produkty rybolovu“ se rozumi zpracované produkty rybolovu podle definice v piiloze I bodé 7.4
nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

6) ,zvifetem v zdjmovém chovu“ se rozumi zvife v zdjmovém chovu podle definice v ¢l. 4 bod¢ 11 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (%)

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 206/2009 ze dne 5. bfezna 2009 o dovozu zdsilek produktt Zivo¢isného piivodu pro osobni spotiebu do
Spolecenstvi a 0 zméné nafizenf (ES) & 136/2004 (UF. vést. L 77, 24.3.2009, s. 1).

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. inora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebg, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici
podle uvedené smérnice (Uf. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni hygienickd pravidla pro

potraviny Zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazach zvifat a o zméné a zruSeni nékterych aktl

v oblasti zdravi zvifat (,pravni rémec pro zdravi zvitat) (Uf. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1).

(IZ
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7) ,neobchodnim pfesunem“ se rozumi neobchodni pfesun podle definice v ¢l. 4 bodé 14 nafizeni (EU) 2016/429;

8) ,krmivem pro zvifata v zdjmovém chovu“ se rozumi krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu podle definice v piiloze
I bodé 19 nafizeni (EU) ¢. 142/2011.

Cldnek 3
Zvifata urfend pro védecké tcely

1. Bezobratli urCeni pro védecké acely, jako je vyzkum, vzdélavani nebo vyzkum souvisejici s vyvojem vyrobkd, jsou na
stanovistich hrani¢ni kontroly osvobozeni od tifednich kontrol jinych nez kontrol provadénych v souladu s ¢l. 15 odst. 2
natizeni (EU) ¢. 1143/2014, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) spliuji pozadavky tykajici se zdravi zvifat stanovené v pravidlech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU)
2017/625;

b) jejich vstup do Unie je za uvedenym téelem pfedem povolen piislusnym orgdnem ¢lenského stitu uréeni;
) po provedeni ¢innosti spojenych s védeckymi ticely se tito bezobratli a produkty z nich ziskané, s vyjimkou mnozstvi

pouzitych pro védecké téely, neskodné odstrani nebo odeslou zpét do tieti zemé ptvodu.

2. Odstavec 1 se nepouzije na véely medonosné (Apis mellifera), ¢meldky (Bombus spp), mékkyse kmene Mollusca a koryse
podkmene Crustacea.

Cldnek 4
Vyzkumné a diagnostické vzorky

1.  Piislusny orgdn mize vyzkumné a diagnostické vzorky osvobodit od Gfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni
kontroly, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) prislusny orgdn ¢lenského statu uréeni predem vydal uZivateli téchto vzorkd povoleni k jejich dovozu do Unie v souladu
s ¢l. 27 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 142/2011 a toto povoleni je zaznamendno v Gfednim dokladu vydaném uvedenym
organem;

b) jsou doprovazeny tfednim dokladem uvedenym v pismeni a) nebo jeho kopii do doby, nez jsou doruceny uZivateli
uvedenému v pismeni a), nebo v pfipadé uvedeném v pismeni c) na stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu;

¢) v piipadé vstupu do Unie pfes tizemi jiného clenského stdtu, nez je ¢lensky stdt urceni, predloZi provozovatel vzorky na
stanovisti hrani¢ni kontroly.

2.V pfipadé uvedeném v odst. 1 pism. c) informuje piislusny orgdn stanovisté hrani¢ni kontroly prostfednictvim
systému IMSOC o dovozu vzorki piislusny orgdn ¢lenského statu uréen.

Cldnek 5
Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty urené pro védecké acely

1. Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty jsou na stanovistich hrani¢ni kontroly osvobozeny od kontroly
totoznosti a fyzické kontroly jinych nez kontrol provddénych podle ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014, pokud jsou
uréeny pro védecké ticely v souladu s ¢l. 48 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/2031.

2. Piislusny orgdn stanovisté hrani¢ni kontroly prvniho vstupu zésilky provede u povoleni podle ¢l. 48 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/2031 kontroly dokladti. V pfipadé zjisténého nesouladu nebo podezfeni na nesoulad mize pfislusny orgdn
stanovisté hrani¢ni kontroly prvniho vstupu zdsilky provést kontrolu totoZnosti zdsilky a jeji fyzickou kontrolu nebo
pozédat, aby tyto kontroly provedla osoba odpovédnd za karanténni stanici nebo izola¢ni zafizeni, jez k tomu bylo
pfislusnym orgdnem urceno.
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3. Pokud piislusny orgdn stanovi§té hrani¢ni kontroly prvniho vstupu zdsilky pozddd, aby osoba odpovédnd za
karanténni stanici nebo izola¢ni zafizeni, jez k tomu bylo pFislusnym orgdnem urceno, provedla kontrolu totoZnosti
zasilky a jeji fyzickou kontrolu, pfislusny orgdn stanovi§té hrani¢ni kontroly prvniho vstupu zasilky informuje
prostiednictvim systému IMSOC pfislusny orgdn karanténni stanice nebo izola¢niho zafizeni o vysledcich kontroly
dokladti a o ndsledném odeslani zdsilky do karanténni stanice nebo izola¢niho zafizeni. Piislusny orgdn karanténni stanice
nebo izola¢niho zafizeni informuje prostfednictvim systému IMSOC piislusny orgdn stanovisté hrani¢ni kontroly prvniho
vstupu zdsilky o doruceni zdsilky do karanténni stanice nebo izola¢niho zafizeni. Piislusny orgdn karanténni stanice nebo
izola¢niho zafizeni provede kontrolu totoZnosti a fyzickou kontrolu.

Cldnek 6

Produkty Zivocisného ptivodu a smésné produkty na palub& dopravnich prostiedkii zajistujicich mezindrodni
dopravu, které nejsou vyklddiny a jsou uréeny ke spotiebé posidkou a cestujicimi

1. Produkty zivoc¢isného piivodu a smésné produkty jsou osvobozeny od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni
kontroly, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) jsou urceny ke spotiebé posddkou a cestujicimi na palubé dopravnich prostiedki: zajistujicich mezindrodni dopravu a
b) nejsou vykldddny na dzemi Unie.

2. Primd pfeprava zbozi uvedeného v odstavci 1 vyloZeného v pfistavu z jednoho dopravniho prostiedku zajistujiciho

mezindrodni dopravu do jiného dopravniho prostfedku zajistujictho mezindrodni dopravu je osvobozena od tfednich
kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) preprava probiha se souhlasem pfislusného orgdnu stanovisté hrani¢ni kontroly a

b) probihd pod celnim dohledem.

3. Provozovatel odpovédny za zboZi uvedené v odstavci 1 si vyzddd souhlas uvedeny v odst. 2 pism. a) pfed ptrepravou
tohoto zboZi z jednoho dopravniho prosttedku zajistujictho mezinarodni dopravu do jiného dopravniho prostfedku
zajistujictho mezindrodni dopravu.

Cldnek 7
Zbotzi, které tvofi soucist osobnich zavazadel cestujicich a je urceno pro osobni spotfebu nebo pouZiti

Produkty Zivo¢isného pavodu, smésné produkty, produkty ziskané z vedlejsich produktd Zivocisného pavodu, rostliny,
rostlinné produkty a jiné pfedméty, které tvoii soucdst osobnich zavazadel cestujicich a jsou ur¢eny pro osobni spotiebu
nebo pouziti, jsou osvobozeny od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, pokud patfi alespoii do jedné
z téchto kategorif:

a) zbozi uvedené v ¢asti 1 piilohy I, pokud jeho souhrnné mnozstvi neptesahuje hmotnostni limit 2 kg;

b) vykuchané Cerstvé produkty rybolovu nebo upravené produkty rybolovu nebo zpracované produkty rybolovu, pokud
jejich souhrnné mnozZstvi nepfesahuje hmotnostni limit 20 kg nebo hmotnost jedné ryby, podle toho, kterd z téchto
hodnot je véts;

¢) zboZi jiné, nez je uvedeno v pismenech a) a b) tohoto ¢lanku, a jiné, nez je uvedeno v &sti 2 piilohy I, pokud jeho
souhrnné mnoZstvi nepfesahuje hmotnostni limit 2 kg;

d) rostliny jiné nez rostliny uréené k péstovani, rostlinné produkty a jiné predméty;

€) zbozi jiné nez rostliny uréené k péstovani, pochdzejici z Andorry, Islandu, Lichtenstejnska, Norska, San Marina nebo
Svycarska;

f) produkty rybolovu pochdzejici z Faerskych ostrovii nebo Gronska;

g) zbozi jiné neZ rostliny urcené k péstovani a jiné nez produkty rybolovu, pochazejici z Faerskych ostrovii nebo Grénska,
pokud jeho souhrnné mnozstvi nepfesahuje hmotnostni limit 10 kg.
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Cldnek 8
Informace o zboZi, které tvofi soucdst osobnich zavazadel cestujicich a je uréeno pro osobni spotiebu nebo
pouziti

1. Ve viech mistech vstupu do Unie zobrazi pfislusny orgdn informace prostrednictvim jednoho z plakatd stanovenych
v piiloze Il alespori v jednom z tfednich jazyka ¢lenského statu dovozu do Unie, ktery se umisti na mistech, jez jsou snadno
viditelnd pro cestujici piijizdéjici ze tfetich zemi.

2. Prislusny organ miiZe informace uvedené v odstavci 1 doplnit o dalsi informace, v¢etné:

a) informaci stanovenych v p¥iloze III;

b) informaci vhodnych pro mistni podminky.

3. Provozovatelé mezindrodni osobni dopravy, véetné provozovatelt letist, piistavii a Zelezni¢ni dopravy a cestovnich
kancelafi:

a) upozorni své zdkazniky na pravidla stanovend v ¢ldnku 7 a v tomto ¢ldnku, zejména tim, Ze poskytnou informace
uvedené v piilohdch 1T a II;

b) souhlasi s tim, Ze p¥islusny organ zobrazi v jejich prostordch informace uvedené v odstavcich 1 a 2 na mistech, jeZ jsou
snadno viditelnd pro cestujici pfijizdéjici ze tfetich zemi.

Cldnek 9
Zvlastni iifedni kontroly zboZi, které tvofi soucdst osobnich zavazadel cestujicich

1. U zbozi, které tvofi soucast osobnich zavazadel cestujicich, zorganizuji pfislusné orgdny, celni orgdny nebo jiné

odpovédné vefejné orgdny ve spoluprdci s provozovateli pfistavi, letist a Zelezni¢ni dopravy a s provozovateli

odpovédnymi za jind mista vstupu zvlastni dfedni kontroly v mistech vstupu do Unie. Tyto zvlastni Gfedni kontroly musi

byt G¢inné a zaloZené na riziku.

2. Kontroly uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku:

a) maji zejména zjistit pfitomnost zbozi uvedeného v ¢lanku 7;

b) maji ovéfit, zda jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 7, a

¢) provedou se vhodnymi prostfedky, které mohou zahrnovat pouziti skenovaciho zafizeni nebo specidlné vycvicenych
patracich psti, aby bylo mozné zkontrolovat velké mnozstvi zbozi.

3. Prislusné orgdny, celni orgdny nebo jiné odpovédné vetejné organy, které provadéji zvldstni dfedni kontroly:

a) maji urcit zboZi, které neni v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lanku 7;

b) zajisti, aby zji§téné nevyhovujici zboZi bylo zabaveno a zni¢eno v souladu s vnitrostitnimi prdvnimi pfedpisy
a v piislusnych p¥ipadech v souladu s ¢ldnky 197 az 199 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (V);

¢) prezkoumaji alespon jednou ro¢né a pted 1. fjnem své mechanismy a innosti, které uplatiiuji, uréi droven dosazeného
souladu a na zdkladé posouzeni rizik pfizptsobi uvedené mechanismy a ¢innosti v pfipadé potieby tak, aby bylo
dosazeno cilti stanovenych v odst. 2 pism. a) a b).

4. Pfezkum podle odst. 3 pism. ¢) zajisti minimalizaci rizik pro vefejné zdravi, zdravi zvifat a zdravi rostlin.

Prezkum zohledn:
a) shromdzdéné tidaje o pfiblizném poctu zésilek, které jsou v rozporu s pravidly stanovenymi v ¢lanku 7;
b) pocet provedenych zvldstnich tfednich kontrol;

) celkové vycislené mnozstvi zabavenych a znienych zasilek, které byly nalezeny v osobnich zavazadlech cestujicich
a nebyly v souladu s ¢ldnkem 7, a

d) veskeré dalsi dalezité informace.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Fijna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (Ut. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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Cldnek 10

Malé zdsilky zbozi, které neni urceno k uvedeni na trh, zasilané fyzickym osobdm

1. Malé zisilky produktd Zivocisného ptlivodu, smésnych produktd, produktd ziskanych z vedlej$ich produktd
zivo¢isného ptvodu, rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd, které jsou zasiliny fyzickym osobdm a nejsou
uréeny k uvedeni na trh, jsou osvobozeny od tifednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, pokud pati{ alespon do
jedné z kategorii uvedenych v ¢lanku 7.

2. Clenské staty provedou zvlastn{ tifedn{ kontroly uvedeného zbozi v souladu s ¢lankem 9.

3. Postovni sluzby upozorni své zdkazniky na pravidla stanovend v odstavci 1, zejména tim, Ze poskytnou informace
uvedené v piiloze IIL.

Cldnek 11

Zvifata v zdgjmovém chovu

Zvitata v zdjmovém chovu vstupujici do Unie béhem neobchodniho pfesunu jsou na stanovistich hrani¢ni kontroly
osvobozena od dfednich kontrol jinych nez dfednich kontrol provadénych v souladu s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1143/2014 a jinych nez Gfednich kontrol provddénych za dcelem ovéfeni souladu s ¢l. 57 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 865/2006, a sice:

a) zvifata druht uvedenych v ¢dsti A prilohy I nafizeni (EU) ¢. 576/2013, které:

i) spliuji podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 nebo ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 576/2013 a jsou pfemistovana z Gzemi
nebo ze teti zemé uvedenych v ¢dsti 1 pfilohy II provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013 za pfedpokladu, Ze u nich
jsou provedeny kontroly dokladi a kontroly totoznosti v souladu s ¢lankem 33, a je-li to relevantni, bézné
namdtkové kontroly v souladu s ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 576/2013, nebo

i) spliuji podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 nebo ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 576/2013 a jsou pfemistovana z tizemi
nebo ze tfeti zemé uvedenych v ¢asti 2 piilohy Il provadéciho natizeni (EU) €. 577/2013 za predpokladu, Ze u nich
jsou provedeny kontroly dokladd a kontroly totoznosti v souladu s ¢linkem 34 a je-li to relevantni, bézné
namdtkové kontroly v souladu s ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 576/2013, nebo

iii) spliuji podminky stanovené v ¢l. 10 odst. 3 nafizen{ (EU) ¢. 576/2013 za predpokladu, Ze u nich jsou provedeny
kontroly v souladu s povolenim uvedenym v ¢l. 10 odst. 3 pism. a) uvedeného nafizeni a s pozadavky stanovenymi
v ¢l. 10 odst. 3 pism. b) uvedeného nafizeni, nebo

iv) spliuji podminky stanovené v ¢ldnku 32 nafizeni (EU) ¢. 576/2013 za pfedpokladu, Ze u nich jsou provedeny
kontroly v souladu s povolenim uvedenym v ¢l. 32 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizent;

b) ptdci uvedeni v ¢asti B pFilohy I nafizeni (EU) ¢. 576/2013, pokud jsou splnény tyto podminky:
i) jejich pfemisténi bylo povoleno ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 1 odst. 1 rozhodnuti 2007/25[ES a
ii) jsou podrobeni veterindrnim kontroldm v souladu s ¢linkem 2 rozhodnuti 2007/25/ES;

) ptaci uvedeni v ¢asti B piilohy I nafizeni (EU) ¢. 576/2013, kteff jsou pfemistovani do Unie z Andorry, Faerskych
ostrovil, Gronska, Islandu, Lichtenstejnska, Monaka, Norska, San Marina, Svycarska a Vatikdnského méstského statu;

d) zvifata druht jinych nez ptici uvedenych v ¢asti B ptilohy I natizeni (EU) €. 576/2013.

Cldnek 12

Informace o zvifatech v zdjmovém chovu

1. Ve viech mistech vstupu do Unie zobrazi pfislusny orgdn informace na plakdtu stanoveném v piiloze IV alespon
v jednom z ufednich jazykd clenského stitu dovozu do Unie, ktery se umisti na mistech, jez jsou snadno viditelnd pro
cestujici piijizdéjici ze tfetich zemi.
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2. Provozovatelé mezindrodni osobni dopravy, véetné provozovateli letit, piistavil a Zelezni¢ni dopravy, souhlasi s tim,
Ze ptislusny orgdn zobrazi v jejich prostordch informace uvedené v odstavci 1 na mistech, jez jsou snadno viditelnd pro
cestujici piijizdéjici ze tfetich zemi.
Cldnek 13
Zru$eni nafizeni (ES) ¢. 206/2009
1. Nafizeni (ES) ¢. 206/2009 se zrusuje s G¢inkem ode dne 14. prosince 2019.
2. Odkazy na zrudeny akt se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v piiloze
V.
Cldnek 14
Zména nafizeni (ES) & 142/2011

V ¢lanku 27 nafizeni (ES) ¢. 142/2011 se zruSuje odstavec 2.

Cldnek 15

Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. fijna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

CAST1

Seznam zboZi uvedeny v ¢&l. 7 pism. a)

1. Susené mléko pro kojence, kojenecka vyziva a zvldstni vyziva potfebna z 1ékafskych divodi pod podminkou, Ze:

i) tyto produkty nemusi byt pfed otevienim uchovdvany v chladu;

ii) sejednd o balené znackové produkty uréené k pfimému prodeji kone¢nému spotiebiteli a

iii) baleni je neporusené, neni-li pravé konzumovano.

2. Krmivo potfebné ze zdravotnich divodt pod podminkou, Ze:

i) tyto produkty jsou uréeny pro zvite v zdjmovém chovu, které doprovazi cestujiciho;

ii) tyto produkty jsou trvanlivé;

iii) se jednd o balené znackové produkty urcené k pfimému prodeji kone¢nému spotiebiteli a

iv) baleni je neporusené, neni-li pravé konzumovino.

CAST 2

Seznam zboZi, které neni osvobozeno od dfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, jak je stanoveno

v &L 7 pism. ¢)

K6d kombinované
nomenklatury (')

Popis

Pisobnost a vysvétleni

ex kapitola 2
(0201-0210)

Maso a pozivatelné droby

Ve kromé Zabich stehynek
(kéd KN 0208 90 70)

0401-0406 Mlééné vyrobky Vse
ex 0504 00 00 Stfeva, méchyte a zaludky zvifat (jinych neZ ryb), celé | Ve kromé stiev
a jejich ¢asti, Cerstvé, chlazené, zmrazené, solené, ve
slaném ndlevu, susené nebo uzené
ex 0511 Produkty Zivocisného ptivodu jinde neuvedené ani Pouze krmivo pro zvifata v zijmovém
nezahrnuté; mrtvé zvifata kapitol 1 nebo 3 téidy chovu
1 ¢&asti 2 piilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87,
nezpusobild k lidskému pozivani
1501 00 Veprovy tuk (véetné sadla) a drabezi tuk, jiné nez ¢isla | Ve
0209 nebo 1503
150200 L3j hoveézi, ovéi nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503 Vse
1503 00 Stearin z vepfového sadla, olein z veprového sadla, Vse
oleostearin, oleomargarin a olein z loje, neemulgo-
vané, nesmichané ani jinak neupravené
1506 00 00 Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich frakce, téZ rafi- | Ve
nované, ale chemicky neupravené
1601 00 Uzenky, salimy a podobné vyrobky z masa, drobt Vse
nebo krve; potravinové piipravky na bézi téchto vy-
robk
1602 Jiné ptipravky a konzervy z masa, drobti nebo krve | Vse
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K6d kombinované

nomenklatury (1) Popis Puasobnost a vysvétleni

170211 00 Laktosa a laktosovy sirup Vse

17021900

ex1901 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, Pouze piipravky obsahujici maso nebo
krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych vytazkd, mléko anebo oboji
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 %
hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném
zéakladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové
pipravky ze zbozi ¢isel 0401 az 0404, neobsahujici
kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich
kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném zdkladg, jinde
neuvedené ani nezahrnuté

ex 1902 Téstoviny, téZ varené nebo nadivané (masem nebo ji- | Pouze ptipravky obsahujici maso nebo
nymi nddivkami) nebo jinak pfipravené, jako $pagety, | mléko anebo oboji
makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni;
kuskus, téZ ptipraveny

ex 1905 Pekafské zboZi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téZ ob- | Pouze p¥ipravky obsahujici maso nebo
sahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzivané pro | mléko anebo oboji
farmaceutické tcely, oplatky na zalepovéni, ryZovy
papir a podobné vyrobky

ex 2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak | Pouze p¥pravky obsahujici maso nebo
neZ v octé nebo kyseliné octové, zmrazend, jind nez | mléko anebo oboji
vyrobky ¢isla 2006 ()

ex 2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak | Pouze p¥ipravky obsahujici maso nebo
nez v octé nebo kyselin€ octové, nezmrazend, jind nez | mléko anebo oboji
vyrobky ¢isla 2006

ex 2103 Omécky a pipravky pro oméacky; smési kofeni Pouze p¥ipravky obsahujici maso nebo
a smési piisad pro ochuceni; ho#¢i¢nd moucka a pfi- | mléko anebo oboji
pravend hoi¢ice

ex 2104 Polévky a bujony a piipravky pro polévky a bujony; | Pouze ptipravky obsahujici maso nebo
homogenizované smiSené potravinové ptipravky mléko anebo oboji

ex 210500 Zmrzlina a podobné vyrobky, téZ s obsahem kakaa Pouze piipravky obsahujici mléko

ex 2106 Potravinové pfipravky jinde neuvedené ani neza- Pouze piipravky obsahujici maso nebo
hrnuté mléko anebo oboji

ex 2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvitat Pouze krmivo pro zvifata v zijmovém

chovu, zvykaci pamlsky pro psy a smési
praskd obsahujici maso nebo mléko anebo
oboji

() Piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 ze dne 23. cervence 1987 o celnf a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
(Ut. vést. L 256, 7.9.1987, 5. 1).
() Cislo 2006 zni: ,Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiry a slupky a jiné &sti rostlin, konzervované cukrem (mécenim, glazovinim nebo

kandovénim)*.

Pozndmky:

1. Sloupec 1: V ptipadé, ze se u daného kédu vyzaduje vySetfeni jen u nékterych produktti a nomenklatura zbozi
neuvadi v rdmci kédu dalsi podrobnéjsi polozky, oznacuje se kod predponou ,ex“ (napf. ex 19 01: mély by byt
zahrnuty pouze pipravky obsahujici maso nebo mléko anebo oboji).

2. Sloupec 2: Popis zbozi je uveden ve sloupci s popisem v p¥iloze I nafizeni (EHS) ¢. 2658/87.

3. Sloupec 3: Tento sloupec obsahuje podrobné informace o uvedenych produktech.
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PRILOHA I

Plakity uvedené v ¢l. 8 odst. 1

Tyto plakdty Ize nalézt na adrese:

https://ec.europa.eu/food/animals/animalproducts/personal_imports_en

European
Commissian

Zabranme zavleéeni
infekénich chorob zviFat
do Evropské unie!

Cestujici jsou povinni pFedloZit
tyto vyrobky ke kontrole*

Vyrobky Zivo€iZného plvodu mohou
obsahovat patogenni mikroorganismy, které jsou pFi€inou infekénich chorob zvirat

Na dovoz vyrobkii Zivo€iZného pivodu do Evropské unie
se vztahuji zavazné postupy a pFisné veterinarni kontroly

* 5 wyjimkou wirobkd dovdFemjich v malém mnodstvi pro ossbni spotfebu z téchto zemi
Andorra, Faerské ostrovy, Grinsko, Island, Lichten®tejnsko, Morsko, San Marino a Ev'}caslm_
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LS

Evropska
komise

Infekéni choroby
neznaji
hranice

RIYAN

PfevaZite-li masné nebo mlééné vyrobky ze zemi mimo EU,
miZete s sebou privézt choroby zvitat.

Pokud takové zboZi nedeklarujete, mizZe vam byt uloZena pokuta nebo
vam muZe hrozit trestni stihani.

Tyto vyrobky budou p¥i pFijezdu zabaveny a zniceny.

Malé mnoZstvi téchto vyrobki si pro osobni spotfebu miZete dovézt z téchto zemi:
Andorra, Faerské ostrovy, Gronsko, Island, Lichten3tejnsko, Norsko, San Marino a Svycarska.
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Evropska
komise

ZABRANME ZAVLECENI
INFEKCNICH CHOROB
ZVIRAT DO EVROPSKE UNIE!

B\ &

CESTUJICi JSOU POVINNI PREDLOZIT
TYTO VYROBKY KE KONTROLE *

Vyrobky Zivo€isného plivodu mohou obsahovat patogenni
mikroorganismy, které jsou pFi¢inou infekénich chorob zvifat

Na dovoz vyrobkl Zivocisného plvodu do Evropské unie

se vztahuji zavazné postupy a pfisné veterinarni kontroly
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ZABRANME
ZAVLECENI
INFEKCNICH
CHOROB ZVIRAT
DO EVROPSKE
UNIE!

CESTUJICi JSOU POVINNI
PREDLOZIT TYTO VYROBKY
KE KONTROLE *

Vyrobky Zivocisného ptivodu mohou
obsahovat patogenni mikroorganismy, které jsou pficinou infekénich
chorob zvifat

Na dovoz vyrobkl Zivocisného ptivodu do Evropskeé unie
se vztahuji zavazné postupy a pfisné veterinarni kontroly
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PRILOHA III

Informace uvedené v &l. 8 odst. 2 pism. a)

Zabraiite zavleceni epidemif zvifat do Evropské unie!

wew 2

Produkty Zivoci$ného piivodu mohou obsahovat cho-
roboplodné zirodky zpiisobujici infekéni choroby

Z divodu nebezpeci zavleceni chorob do Evropské unie (EU) podléhd dovoz nékterych produktt zivocisného pivodu do
EU prisnému rezimu. Tento rezim se nevztahuje na pohyb produktt Zivo¢isného pivodu mezi clenskymi stity EU nebo na
produkty Zivoc¢isného pavodu v malych mnozstvich pro osobni spotfebu pochdzejici z Andorry, Islandu, Lichtenstejnska,
Norska, San Marina a Svycarska.

Veskeré produkty zivocisného piivodu, které neodpovidaji uvedenym pravidlim, musi byt pfi pifjezdu do EU odevzdany
k tfedni likvidaci. Nenahld$eni uvedeného zboZi miiZe mit za ndsledek penéZitou pokutu nebo trestni stihdni.

Do EU se nesmi{ dovazet ndsledujici zbozi, ledaze souhrnné mnozstvi zbozi uvedeného v bodech 2, 3 a 5 nepfesahuje
hmotnostni limit 2 kg na osobu.

V piipadé zbozi pochdzejictho z Faerskych ostrovii nebo Grénska nesmi souhrnné mnozstvi zbozi uvedeného v bodech 1,
2, 3 a 5 pfesdhnout hmotnostni limit 10 kg na osobu.

1.Mald mnoZstvi masa a mléka a vyrobki z nich (kromé suSeného mléka pro kojence, kojenecké vyzivy
a zvlastni vyzivy potiebné z 1ékafskych diivodit nebo krmiva pro zvifata v zijmovém chovu potfebného ze
zdravotnich diavodii)

Do EU smite dovézt nebo poslat zasilky masa a mléka a vyrobkt z nich pro osobni spotfebu (kromé suseného mléka pro
kojence, kojenecké vyzivy a zvldstni vyZzivy pottebné z lékatskych divodii nebo krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu
potiebného ze zdravotnich diivodt) pouze tehdy, pokud pochdzeji z Faerskych ostrovii nebo Grénska a jejich hmotnost
nepiesdhne 10 kg na osobu.

2.Susené mléko pro kojence, kojeneckd vyziva a zvldstni vyZiva potfebnd z 1ékafskych divodi

Do EU smite dovézt nebo poslat zésilky suSeného mléka pro kojence, kojenecké vyzivy a zvldstni vyZivy potiebné
z lékaiskych diivodd, které jsou uréené pro osobni spotiebu pouze tehdy, pokud:

— pochézeji z Faerskych ostrovii nebo Grénska a jejich souhrnné mnozstvi nepfesahuje hmotnostni limit 10 kg na osobu
a pokud:

a) produkt nemusi byt pfed otevienim uchovavan v chladu,
b) sejednd o baleny znackovy produkt a
¢) baleni je neporusené, neni-li produkt pravé konzumovan,

— pochdzeji z jinych zemi (jinych nez Faerské ostrovy nebo Grénsko) a jejich souhrnné mnozstvi neptesahuje hmotnostni
limit 2 kg na osobu a pokud:

a) produkt nemusi byt pfed otevienim uchovévan v chladu,
b) sejednd o baleny znackovy produkt a

¢) baleni je neporusené, neni-li produkt pravé konzumovén.
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3.Krmivo pro zvifata v zijmovém chovu potiebné ze zdravotnich divodii

Do EU smite dovézt nebo poslat zdsilky krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu potiebného ze zdravotnich divodd, které
jsou ur¢ené pro osobni spotiebu, pouze tehdy, pokud:

— pochaézeji z Faerskych ostrovii nebo Grénska a jejich souhrnné mnozstvi neptesahuje hmotnostni limit 10 kg na osobu
a pokud:

a) produkt nemusi byt pfed otevienim uchovavan v chladu,
b) sejednd o baleny znackovy produkt a
c) baleni je neporusené, neni-li produkt pravé konzumovan,

— pochadzeji z jinych zemi (jinych nez Faerské ostrovy nebo Grénsko) a jejich souhrnné mnozstvi nepfesahuje hmotnostni
limit 2 kg na osobu a pokud:

a) produkt nemusi byt pfed otevienim uchovavan v chladu,
b) sejednd o baleny znackovy produkt a

c) baleni je neporusené, neni-li produkt pravé konzumovan.

4.Mald mnozstvi produktii rybolovu pro osobni spotfebu

Do EU smite dovézt nebo poslat zasilky produkti rybolovu pro osobni spotiebu (véetné Cerstvych, susenych, varenych,
nasolenych nebo uzenych ryb a nékterych korysu, jako jsou krevety, humfi, nezivé musle a nezivé tstfice), pokud:

— jsou Cerstvé ryby vykuchané,
— hmotnost produktii rybolovu nepfekro¢i na osobu 20 kg nebo hmotnost jedné ryby, podle toho, kterd z téchto hodnot

je vetsi.

Tato omezeni se nevztahuji na produkty rybolovu pochézejici z Faerskych ostrovii nebo z Grénska.

5.Mald mnozstvi jinych produkti Zivo&isného piivodu pro osobni spotiebu

Do EU smite dovézt nebo poslat jiné produkty Zivo¢isného ptivodu, napiiklad med, Zivé Gstfice, Zivé musle a $neky, pouze
tehdy, pokud:

— pochazeji z Faerskych ostrovii nebo Grénska a jejich souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 kg na osobu,

— pochézeji z jinych zemi (jinych nez Faerské ostrovy nebo Grénsko) a jejich souhrnnd hmotnost nepfesahuje 2 kg na
osobu.

Vezméte prosim na védomi, ze do EU smite dovézt nebo zaslat mald mnozstvi produkti Zivocisného ptvodu z nékolika
vySe uvedenych péti kategorif (body 1 az 5), pokud jsou v souladu s pravidly vysvétlenymi v kazdém pfislusném bodé.

6.VEétsi mnozstvi produkti Zivocisného piivodu

Do EU smite dovézt nebo poslat vétsi mnozstvi produktt Zivo¢isného ptivodu pouze tehdy, pokud spliuji pozadavky pro
obchodni zésilky, mezi néz patif:

— pozadavky na osvéd¢ovani stanovené v ptislusném tGiednim osvéd¢eni EU,

— pfi pfijezdu do EU predlozit zboZi, se spravnou dokumentaci, na stanovisti hrani¢ni kontroly EU.
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7.0svobozené produkty

Pravidla stanovend v bodech 1 az 6 se nevztahuji na tyto produkty:

— chléb, dorty, susenky, oplatky a malé oplatky, suchary, opékany chléb a podobné opékané vyrobky, obsahujici méné nez
20 % zpracovanych mlécnych a vaje¢nych vyrobki a osetfené v souladu s ustanovenim ¢l. 6 odst. 1 pism. a) bodu i)
rozhodnuti Komise 2007/275/ES (),

— ¢okoldda a cukrovinky (véetné bonbé6nil), obsahujici méné nez 50 % zpracovanych mléénych a vaje¢nych vyrobkd
a osetfené v souladu s ustanovenim ¢l. 6 odst. 1 pism. a) bodu i) rozhodnuti 2007/275/ES,

— potravinové doplitkky zabalené pro kone¢ného spotiebitele, obsahujici malé mnozstvi (celkové méné nez 20 %)
zpracovanych produkti Zivo¢isného plivodu (véetné glukosaminu, chondroitinu nebo chitosanu anebo chondroitinu
i chitosanuy), jiné nez masné vyrobky,

— olivy plnéné rybim masem,

— téstoviny a nudle nepromisené s masnym vyrobkem ani neplnéné masnym vyrobkem, obsahujici méné nez 50 %
zpracovanych mléénych a vaje¢nych vyrobka a osetfené v souladu s ustanovenim ¢l. 6 odst. 1 pism. a) bodu i)
rozhodnuti 2007/275|ES,

— bujény a ochucovadla zabalené pro kone¢ného spottebitele, s obsahem rybiho oleje, rybi moucky ¢i vytazka z ryb
mens$im nez 50 % a o$etfené v souladu s ustanovenim ¢l. 6 odst. 1 pism. a) bodu i) rozhodnuti 2007/275|ES.

() Rozhodnut{ Komise 2007/275ES ze dne 17. dubna 2007 o seznamech zvifat a produktd, na néz se vztahujf kontroly na stanovistich
hrani¢ni kontroly podle smérnic Rady 91/496/EHS a 97/78/ES (Ut. vést. L 116, 4.5.2007, s. 9).



L 321/62 Utedni véstnik Evropské unie 12.12.2019

PRILOHA IV
Plakit uvedeny v &lanku 12

Tento plakdt 1ze nalézt na adrese:

https://ec.europa.cu/food/animals/pet-movement/poster-diseases-dont-respect-borders_en

Nemoci neuznavaji hranice

Mate sebou
jejich doklady?
Domaciho mazlitka nemdZzete

privézt do EU bez fadneho
osveédceni
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PRILOHAV

Srovndvaci tabulka uvedend v ¢l. 13 odst. 2

Nafizeni (ES) ¢. 206/2009 Toto nafizeni
Cl. 1 odst. 1 .
Cl. 1 odst. 2 Cl. 7 pism. e) af)acl. 10 odst. 1
ClL 1 odst. 3 _
CL. 1 odst. 4 .
Cl. 2 odst. 1 pism. a)

Q(

.2 odst. 1 pism. b .7 pism. a) a ¢l. 10 odst. 1

O O x|

Cl. 2 odst. 1 pism. ¢ .7 pism. b) a ¢l. 10 odst. 1

Cl. 2 odst. 1 pism. d) .7 pism. c)acl. 10 odst. 1

Cl. 2 odst. 2 pism. a) _

Cl. 2 odst. 2 pism. b) Cl. 7 pism. a) a ¢l. 10 odst. 1

Cl. 2 odst. 3 Cl. 7 pism. g) a ¢l. 10 odst. 1

CL 3 odst. 1 CL 8 odst. 1

Cl. 3 odst. 2 Cl. 8 odst. 1

Cl. 3 odst. 3 Cl. 8 odst. 2

Cl. 3 odst. 4 pism. a) Cl. 8 odst. 1

Cl. 3 odst. 4 pism. b) _

Clanek 4 Cl. 8 odst. 3 pism. a) a ¢l. 10 odst. 3
CL 5 odst. 1 Cl. 9 odst. 1 a ¢l. 10 odst. 2

Cl. 5 odst. 2 Cl. 9 odst. 2 pism. a) a b) a ¢l. 10 odst. 2
CL 5 odst. 3 Cl. 9 odst. 2 pism. c) a ¢l. 10 odst. 2
Cl. 6 odst. 1 pism. a) Cl. 9 odst. 3 pism. a) a ¢l. 10 odst. 2
Cl. 6 odst. 1 pism. b) Cl. 9 odst. 3 pism. b) a ¢l. 10 odst. 2
CL 6 odst. 2 o

Cl. 6 odst. 3 o

Clanek 7 _

Clanek 8 .

Clanek 9 _

Clanek 10 -

Clanek 11 _

Priloha I &ast 1 Ptiloha I &ast 2

Priloha I ¢ast 2 Ptiloha I ¢ast 2

Priloha II ¢ast 1 Priloha I ¢ast 1 bod 1

Priloha II ¢4st 2 Priloha I ¢ast 1 bod 2

Ptiloha III Pfiloha II

Ptiloha IV Ptiloha III

Pifloha V o

Pfiloha VI

Piiloha VII




	Nařízení Komise V Přenesené Pravomoci (EU) 2019/2122 ze dne 10. října 2019, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o některé kategorie zvířat a zboží osvobozených od úředních kontrol na stanovištích hraniční kontroly, zvláštní kontroly osobních zavazadel cestujících a malých zásilek zboží, které není určeno k uvedení na trh, zasílaných fyzickým osobám, a kterým se mění nařízení Komise (EU) č. 142/2011 (Text s významem pro EHP) 

